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Copyright
© 2020 GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. Alle Rechte vorbehalten.

Die in dieser Anleitung erwahnten Marken sind gegenuber ihren entsprechenden
Inhabern rechtlich eingetragen.

Haftungsausschluss

Informationen in dieser Anleitung sind durch Urheberrechtsgesetze geschutzt

und Eigentum von

GIGABYTE.

Anderungen an den technischen Daten, Funktionen und Merkmalen in dieser

Anleitung kdnnen jederzeit ohne Vorankindigung von

GIGABYTE vorgenommen werden.

Kein Teil dieser Anleitung darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung von

GIGABYTE reproduziert, kopiert, Ubersetzt, Gibertragen oder in irgendeiner Form

oder durch irgendwelche Mittel verdffentlicht werden.

» Legen Sie zur Unterstlutzung bei der Verwendung dieses Monitors
aufmerksam die Bedienungsanleitung.

*  Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite unter:

https://www.gigabyte.com

Hnml Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia
Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder

eingetragene Marken der HDMI Licensing Administrator,

Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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SAFETY INFORMATION

Regulatory Notices
United States of America, Federal Communications Commission Statement

Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: LCD monitor
Trade Name: GIGABYTE
Model Number: M32Q

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B, Unintentional
Radiators. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
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Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications. This class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC,
RoHS directive (recast) 2011/65/EU & the 2015/863 Statement.

This product has been tested and found to comply with all essential requirements of
the Directives.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European
Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances
(Cd, Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components
have been carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE
are continuing our efforts to develop products that do not use internationally banned
toxic chemicals.

European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment
(WEEE) Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies
the treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and
their components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected
separately, and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which
indicates that this product must not be disposed of with other waste.

Instead, the device should be taken to the waste collection centers for
mmmm  activation of the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local government office, your household waste
disposal service or where you purchased the product for details of environmentally
safe recycling.
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End of Life Directives-Recycling

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which
indicates that this product must not be disposed of with other waste.
Instead, the device should be taken to the waste collection centers
for activation of the treatment, collection, recycling and disposal
procedure.

Déclaration de Conformité aux Directives de I’'Union européenne (UE)
Cet appareil portant la marque CE est conforme aux directives de I'UE suivantes:
directive Compatibilité Electromagnétique 2014/30/UE, directive Basse Tension

2014/35/UE, directive 2009/125/CE en matiere d'écoconception, la directive RoHS Il
2011/65/UE & la déclaration 2015/863.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

European Union (EU) CE-Konformitatserkldarung

Dieses Produkte mit CE-Kennzeichnung erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-
Richtlinie 2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie
2009/125/EC, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfillt und die 2015/863 Erkldrung.

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der entsprechenden
Standards zurEuropaischen Normierung beurteilt.

CE declaracao de conformidade

Este produto com a marcacao CE estdao em conformidade com das seguintes Diretivas
UE: Diretiva Baixa Tensao 2014/35/EU; Diretiva CEM 2014/30/EU; Diretiva Concecao
Ecoldgica 2009/125/CE; Diretiva RSP 2011/65/UE e a declaracao 2015/863.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Declaracion de conformidad

Este producto que llevan la marca CE cumplen con las siguientes Directivas de la
Unién Europea: Directiva EMC 2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU,
Directiva de Ecodisefio 2009/125/EC, Directiva RoHS 2011/65/EU y la Declaracion
2015/863.

El cumplimiento de estas directivas se evalua mediante las normas europeas
armonizadas.

Deklaracja zgodnosci UE Unii Europejskiej

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci

elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE,

Dyrektywa ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i dyrektywa2015/863.
-5-



LCD-Monitor Bedienungsanleitung

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i stwierdzono jego zgodnos¢ z
wymaganiami dyrektywy.

ES Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splriuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité
2014/30/EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES,
Smérnice RoHS 2011/65/EU a 2015/863.

Tento produkt byl testovan a bylo shledano, ze spliuje viechny zakladni pozadavky
smérnic.

EK megfeleldségi nyilatkozata

A termék megfelelnek az aldbbi irdnyelvek és szabvanyok kdvetelményeinek, azok

a kidllitdsidépontjaban érvényes, aktualis valtozatadban: EMC iranyelv 2014/30/

EU, KisfeszliltségU villamos berendezésekre vonatkozé iranyelv2014/35/EU,
Kornyezetbarat tervezésrél sz616 iranyelv 2009/125/EK, RoHS iranyelv 2011/65/EU és
2015/863.

AnAwon cuppépewong EE

Eival oe cuppopewon pe Ti¢ Slatadelc Twv mapakdtw Odnylwv Tng Evpwmaikric
Kowotntag: Odnyia 2014/30/EE oxeTIKA Pe TNV NAEKTPOUAYVNTIKA cupfatdtnta,
Oodényia xapnAr taon 2014/35/EU, Odnyia 2009/125/EK oXeTIKA JIE TOV OIKOAOYIKO
oxedlaopo, Odnyia RoHS 2011/65/EE ka1 2015/863.

H ouppdpewon pe autég Tig odnyiec aflohoyeital xpnoloToIwVTaG Ta IoXUovTa
EVAPMOVIOUEVA EVPWTTATKA TTPOTUTIAL.

Japan Class 01 Equipment Statement

BR(CTEAWEELS 28I

BHIERISN T BIR T 5V ZBRICDECHIICITOTTREL,

e, BHERENTIZRIE. BTERTSITZERISVIVEEL TH ST TTFEL,

Japan VCCI Class B Statement

IS5 X BVCCBEECDWNT

TOEBIZ. V5 ZXBEREMEBTT, COEBIX. RERBECERTSTLAZBMNELT
WETH, CORBHZIVFPTLEY 3 VRERIGEELTERATNS L. REESEZ5|E
EITTELHYET,

ElERBAE I > TIELLER D R WNVE L TR ELY,

VCCI-B
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China RoHS Compliance Statement
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[REAMESHERERSAE
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances
Marking

ARG WS EUR A Rk (s0) M32Q
Equipment name Type designation (Type)
PR N HAL BT R
Restricted substances and its chemical symbols
s g | o | o | WE | BEER | SR
Lead | Mercury |Cadmium Hexavalent Polybrommated PQlybromlnated
(Pb) (He) (Cd) chromium biphenyls diphenyls ethers
(Cr'% (PBB) (PBDE)

B SME O O O O O @)
&t O O O O O O
TR T - O O O O O
RO — O O O O O
JEEE O O O O @) O
FEIRAR — O O O O O
FHAbgRA — O O O @) @)
% 1 N 0 weoe” A T 0.01 wi%” RIFIRAMEZ B S EE E o e E
FLHEAH

Note 1: "Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

%5 2. "O" RIGRIERAYE 2 [ S A 1 0t e

Note2: " indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed
the percentage of reference value of presence.

i 3. " —" RIERIHIR I R R H

Note3: The "—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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Safety Precautions
Read through the following Safety Precautions before using the monitor.

Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht mit dem Monitor geliefert wurde oder
vom Hersteller empfohlen wird.

Bewahren Sie Plastikbeutel flr das Produkt auf3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Stellen Sie vor Anschluss des Monitors an die Steckdose sicher, dass die
Spannung des Netzkabels mit den Stromspezifikationen in lhrem Land
ubereinstimmt.

Der Netzkabelstecker muss an eine angemessen verdrahtete und geerdete
Steckdose angeschlossen sein.

Beruhren Sie den Stecker nicht mit feuchten oder gar nassen Handen.
Andernfalls kann leicht ein Stromschlag auftreten.

Stellen Sie den Monitor an einen stabilen, gut belufteten Ort.

Stellen Sie den Monitor nicht in die Nahe von Warmequellen wie elektrische
Heizungen oder ins direkte Sonnenlicht.

The holes or openings on the monitor are for ventilation. Die
BelGftungsoffnungen durfen nicht mit irgendwelchen Gegenstanden bedeckt
oder blockiert werden.

Verwenden Sle den Monitor nicht in der Nahe von Wasser, Getranken

oder anderen FlUssigkeiten. Failure to do so may result in electric shock or
damage to the monitor.

Achten Sie darauf, den Monitor vor der Reinigung vom Stromnetz zu trennen.

Da die Bildschirmoberflache leicht verkratzt, dirfen Sie die Oberflache nicht
mit harten oder scharfkantigen Gegenstanden berihren.

Use a soft lint-free cloth instead of a tissue to wipe the screen. Sie missen
den Monitor bei Bedarf mit einem Glasreiniger reinigen. Sprihen Sie einen
Reiniger jedoch niemals auf den Bildschirm.

Trennen Sie das Netzkabel, falls der Monitor langere Zeit nicht benutzt wird.

Versuchen Sie nicht, den Monitor eigenstandig zu demontieren oder zu
reparieren.
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EINLEITUNG

Auspacken

1. Offnen Sie die obere Abdeckung des Kartons. Beachten Sie anschlieRend die
Anweisungen zum Auspacken an der Innenabdeckung. Achten Sie darauf,
dass der Karton richtig ausgerichtet ist. Legen Sie den Karton dann vorsichtig
auf einen stabilen Untergrund.

2. Offnen Sie die Innenabdeckung. Greifen Sie die EPS-Schaumstoffbaugruppe
(durch die Offnungen) und ziehen Sie sie aus dem Karton.

-11 -
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3. Entfernen Sie die Artikel aus dem oberen EPS-Schaumstoff.

Schaumstoff. Anschlielend kdnnen Sie den

Schaumstoff entfernen.

4. Entfernen Sie den oberen EPS-

Stander aus dem unteren EPS

-12 -
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Lieferumfang

Folgende Artikel sind im Ihrem Lieferumfang enthalten. Bitte wenden Sie sich an
den ortlichen Handler, falls etwas fehlen sollte.

Monitor

Stander USB-Kabel DP-Kabel

GIGABYTE

Multilingual Garantiekare
Installation
Guide

HDMI-Kabel Schnellstartanleitung  Garantiekarte

Hinweis: Bitte bewahren Sie Karton und Verpackungsmaterialien auf, falls Sie den Mo-
nitor kiinftig einmal transportieren missen.

-13 -
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Produktubersicht
Vorderseite

1 Steuertaste

-14 -
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Riickseite

GIGABYTE

 — HDMI-1 HOMI-2

N CESTR

DP TYPE-C SS<% L—usB 3.0 —

EIEEEE

10

1 Netzeingang

2 Netzschalter

3 Kengsington-Schloss
4 HDMI-Anschlusse (x 2)
5 DisplayPort

-15 -

6 Type-C

7 USB-Upstream-Port
8 USB-3.0-Ports (x 3)
9 Kopfhoéreranschluss

®foo
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ERSTE SCHRITTE

Standerbasis installieren

1. Richten Sie die Standerbasis am Abstandhalter unter dem Stander aus.
Bringen Sie dann die Basis am Stander an. Ziehen Sie zur Fixierung der
Monitorbasis die Schraube fest.

Hinweis: Sie konnen die Schraube mit einer Miinze oder einem kleinen Schlitz-
schraubendreher festziehen.

-16 -
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2. Platzieren Sie den Monitor mit der Bildschirmseite nach unten auf der
Verpackungspolsterung oder auf einem flachen Untergrund. Rei3en Sie den
EPE-Beutel auf, installieren Sie den Stander an der Riickseite des Monitors.
AnschlieRend kdnnen Sie den Monitor durch Halten am Standerarm aus
der unteren EPS-Schaumstoffverpackung nehmen. Heben Sie den Monitor
vorsichtig an. Stellen Sie ihn aufrecht auf einen Tisch.

-17 -
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Monitor anheben

Nehmen Sie den Monitor aus dem Karton, wahrend Sie am Standerarm
greifen. Heben Sie den Monitor vorsichtig an, drehen Sie ihn um und
platzieren Sie ihn aufrecht auf einem flachen, ebenen Untergrund auf
seinem Stander. Entfernen Sie die Schaumstoffhllle vom Monitor.

D |

Hinweis: Denken Sie dariber nach, Karton und Verpackung aufzubewahren,
falls Sie den Monitor kiinftig einmal transportieren missen. Die angepasste
Schaumstoffverpackung eignet sich ideal, den Monitor wahrend des Transports zu

schutzen.

-18 -



LCD-Monitor Bedienungsanleitung

Betrachtungswinkel anpassen

Hinweis: Halten Sie die Monitorbasis so, dass der Bildschirm bei der Anpassung nicht
umkippt.

Neigungswinkel anpassen

Neigen Sie den Bildschirm nach vorne oder hinten in den geeigneten
Betrachtungswinkel (-5 bis 20°).

50

T

-19 -
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Bildschirmausrichtung @ndern

Heben Sie den Bildschirm in die héchsten Position an (130 mm).

130 mm

\

Hinweis: Stellen Sie vor der Hohenverstellung sicher, dass Sie die Sicherheitsplatte
vom Stander entfernt haben.

-20 -
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Eine Wandhalterung installieren (optional)

Verwenden Sie nur das mit 100 x 100 mm VESA kompatible Wandmontageset.
1. Legen Sie den Monitor mit der Bildschirmseite nach unten auf einen flachen
Untergrund.
Hinweis: Wir empfehlen, ein weiches Tuch auf der Tischflache auszubreiten, damit
der Monitor nicht beschadigt wird.

2. Drucken Sie die Verriegelungsklemmen nach innen, um den Stander vom
Monitor zu I6sen.

3. Entfernen Sie den Stander.

-21 -
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4. Bringen Sie die Montagehalterung an den Montagel6chern an der Rickseite
des Monitors an. Nutzen Sie dann die mit dem Wandmontageset gelieferten
Schrauben zur Sicherung der Halterung.

100 mm
g

m _________________ _yHOOmm
J 1\

Hinweis: Beachten Sie zur Montage des Monitors an der Wand die mit dem Wandmon-
tageset gelieferte Installationsanleitung. GroRe der VESA-Montageschrauben: M4 x
15 mm Minimum.

-22 -
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Anschlisse herstellen

HDMI-1 HDOMI-2 DP TYPE-C
i == = >

-» OO

1 Netzkabel 5 USB-Kabel (A-Stecker auf B-Stecker)
2 HDMI-Kabel 6 USB-Kabel
3 DisplayPort-Kabel 7 Kopfhdrerkabel

4 Type-C-Kabel

-23 -
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GERAT VERWENDEN

Ein- und abschalten

Achten Sie darauf, dass der Netzschalter neben dem Netzeingang auf Ein ge-
setzt ist.

Einschalten

1. Verbinden Sie ein Ende des Netzkabels mit dem Netzeingang an der
Ruckseite des Monitors.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer Steckdose.

3. Dricken Sie zum Einschalten des Monitors den Steuerknopf. Das Betriebs-
LED leuchtet weil3, was anzeigt, dass der Monitor einsatzbereit ist.

"

Abschalten

Driicken Sie zum Abschalten des Monitors 2 Sekunden lang den Steuerknopf.

Hinweis: Wenn das Hauptmenii am Bildschirm angezeigt wird, kénnen Sie den Monitor
auch durch Abwartsbewegung den Steuerknopf abschalten (©*). Beachten Sie Seite
28.

-24 -
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Empfehlungen zum Nutzerkomfort
Es folgen einige Tipps zur komfortablen Betrachtung Ihres Monitors:

Optimale Betrachtungsabstande fir Monitorbereiche von circa 510 bis 760
mm.

Eine allgemeine Richtlinie besteht darin, den Monitor so aufzustellen, dass
die Oberkante des Bildschirm auf oder leicht unter Augenhohe liegt, wenn Sie
bequem sitzen.

Verwenden Sie eine fur die Art der von Ihnen durchgeflhrten Arbeit
angemessene Beleuchtung.

Machen Sie regelmaBig alle 30 Minuten eine Pause (mindestens 10 Minuten).
Blicken Sie regelmafig von lhrem Monitorbildschirm weg und fokussieren

Sie wahrend der Pausen mindestens 20 Sekunden lang ein weit entferntes
Objekt.

Augenlbungen konnen dabei helfen, Augenermudung zu reduzieren. Diese
Ubungen regelmafig wiederholen: (1) nach oben und unten blicken (2) Augen
langsam rollen (3) Augen diagonal bewegen.

-25 -



LCD-Monitor Bedienungsanleitung

Eingangsquelle wahlen

1. Rufen Sie durch Rechtsbewegung
des Steuerknopfs (®) das
Eingang-Menu auf.

Eingang

2. Bewegen Sie den Steuerknopf
zur Auswahl der gewunschten
Eingangsquelle in die Mitte (©).
Driicken Sie dann zum Bestatigen
auf den Steuerknopf.

DisplayPort

-26 -
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Bedienung

Schnellmenu

Schnelltaste

Standardmalig ist der Steuertaste eine spezifische Funktion zugewiesen.
Hinweis: Beachten Sie zum Andern der voreingestellten Schnelltastenfunktion Abschnitt
»Quick Switch” auf Seite 36.

Gehen Sie zum Zugreifen auf die Schnelltastenfunktion wie folgt vor:

+ Rufen Sie durch Aufwartsbewegung des Steuerknopfs () das Menli
Schwarzausgleich auf.
Passen Sie durch Aufwarts-/

Abwartsbewegung des .
Steuerknopfs () die Einstellung Schwarzausgleich
an und driicken Sie zum Bestatigen
auf den Steuerknopf.

-27 -
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+ Rufen Sie durch Abwartsbewegung des Steuerknopfs (€) das Menii
Bildmodus auf.
Bewegen Sie den Steuerknopf (©)
zur Auswahl der gewiinschten Option Bildmodus
in die Mitte und driicken Sie zum
Bestatigen den Steuerknopf. Standard

+ Rufen Sie durch Linksbewegung des Steuerknopfs () das Mendi

Lautstarke auf.
Passen Sie durch Aufwarts-/ e
Abwartsbewegung des Steuerknopfs
(®©) die Kopfhérerlautstarke an und
dricken Sie zum Bestatigen auf den

Steuerknopf.

+ Rufen Sie durch Rechtsbewegung des Steuerknopfs () das Menii
Eingang auf. Beachten Sie den Abschnitt ,Eingangsquelle wahlen®.

Hinweis: SchlieRen Sie das Mend, indem Sie den Steuerknopf nach links bewegen ().

-28 -
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Funktionstastenleitfaden
» Drucken Sie zur Anzeige des HauptmenUs auf den Steuerknopf.

Einstellungen

KVM
(Multi-Task) MULTTASK

Spielassistent

Verlassen
Abschalten

Wabhlen Sie dann mit dem Steuerknopf die gewlinschte Funktion und
konfigurieren Sie die relevanten Einstellungen.

KVM

Bewegen Sie bei Anzeige des Hauptmenls am Bildschirm den Steuerknopf
nach links (€’), um das Meni KVM.

" KVM Switch

+ KVM Switch: Wechseln Sie die Eingangsquelle, die der USB-Type-B- oder
USB-Type-C-Verbindung in den KV Einstellungen zugewiesen wurde.
Wenn verschiedene Eingangssignale mit dem Gerat verbunden sind,
erscheint ein Mitteilungsfenster, sobald das System ein USB-Type-C-
Eingangssignal erkennt.

-29 -
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KVM

Press I KVMA to switch device.

Driicken Sie zum Umschalten auf die USB-Type-C-Eingangsquelle einfach
die KVM-Taste oder die Steuertaste.

Wenn allerdings kein Eingangssignal von der aktuell ausgewahlten Eingangs-
quelle eingeht, kehrt das System zur zuvor verbundenen Eingangsquelle
zuruck.

Hinweis: Diese Option wird deaktiviert, wenn die KVM-Tastenfunktion deakti-
viert ist (KVM Aus).

+ KVM Einstellungen: Konfigurieren Sie KVM-relevante Einstellungen.
Stellen Sie die Eingangsquelle darauf ein, zunachst an die USB-Type-B-
Verbindung und dann an die USB-Type-C-Verbindung gebunden zu sein.

Select USB-B Display Select TYPE-C Display

HDMI 1

USB-B-Display-Auswahl TYPE-C-Display-Auswahl

Hinweis: Wenn Sie die USB-B-Display-Einstellung auf Type-C setzen, wird
die TYPE-C-Display-Mentoption automatisch deaktiviert. AnschlielRend se-
hen Sie den KVM-Status auf der Seite KVM Einstellungen wie nachstehend.

KVM Status

USB-B : Type-C

1

Type-C : N/A

« KVM Ein/Aus: Zum Aktivieren/Deaktivieren der KVM-Tastenfunktion.

v Wahlen Sie Ein, um die KVM-Tastenfunktion zu aktivieren. Sobald das
System ein Signal vom USB-Type-C-Eingang erkannt hat, erscheint eine
Meldung am Bildschirm. 30
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KVM

Press I KVMA to switch device.

Driicken Sie die KVM-Taste oder die Steuertaste zum Umschalten zur
USB-Type-C-Eingangsquelle.

Hinweis: Wenn die KVM-Tastenfunktion aktiviert ist, wird KVM Ein im linken
Fenster angezeigt.

\ Wahlen Sie Aus, um die KVM-Tastenfunktion zu deaktivieren.
Hinweis: Wenn die KVM-Tastenfunktion deaktiviert ist, wird KVM Aus im lin-

ken Fenster angezeigt.

KVM zuriicksetzen: Zum Wiederherstellen der KVM-Standardeinstellungen.
\ HDMI-1-Eingangsquelle ist an eine USB-Type-B-Verbindung gebunden.

\ USB-Type-C-Eingangsquelle ist an eine USB-Type-C-Verbindung
gebunden.
\ Die Funktion KVM Ein/Aus ist auf Ein eingestellt.

Spielassistent

Bewegen Sie bei Anzeige des Hauptmeniis am Bildschirm den Steuerknopf
nach rechts (<), um das Men( Spielassistent aufzurufen.

Spielassistent

L} GAME Info B Gaming Timer

B Hochzihlen
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* GAME Info: Konfigurieren Sie spielrelevante Einstellungen flr Egoshooter
(FPS).
v Wahlen Sie zur Auswahl des Countdown-Timer-Modus Gaming Timer.
Setzen Sie die Einstellung zum Deaktivieren dieser Funktion auf Aus.
V' Wiahlen Sie zum Aktivieren/Deaktivieren des Gaming-Zahlers oder der

Echtzeit-Bildwiederholfrequenz-Einstellung Gaming-Zahler oder Refresh
Rate.

V' Wahlen Sie zur Festlegung der Position der am Bildschirm angezeigten
Informationen Info-Position.

* Fadenkreuz: Wahlen Sie den gewinschten Fadenkreuz-Typ entsprechend
Ihrer Spielumgebung. Dies vereinfacht das Zielen deutlich.

» Eagle Eye: Zum Vergréliern eines bestimmten Bildschirmbereichs.
+ Dashboard: Konfigurieren Sie die Dashboard-Einstellungen.

Spielassistent

B E CPU Temperatur

Dashboard
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V' Ein: Zum Aktivieren der Funktion. Wahlen Sie dann, welche Option(en) am
Bildschirm angezeigt werden sollen.

V' Aus: Zum Deaktivieren der Funktion.

\ Dashboard Position: Geben Sie die Position der Dashboard-
Informationen am Bildschirm an. Sobald die Dashboard-Konfiguration
abgeschlossen ist, werden die Systemdaten tGber den USB-Port an den
SOC ubertragen und der Wert der ausgewahlten Funktion(en) wird am
Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel richtig an den USB-Upstream-Port
des Monitors und den USB-Port Ihres Computers angeschlossen ist.

« Display-Ausrichtung: Wenn die Funktion aktiviert ist, zeigt sie
Ausrichtungslinien an vier Seiten des Bildschirms, was als praktisches
Hilfsmittel zur perfekten Ausrichtung mehrerer Monitore dient.
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Gerateeinstellungen konfigurieren

Bewegen Sie bei Anzeige des Hauptmenus am Bildschirm den Steuerknopf
nach oben (©), um das Menii Einstellungen aufzurufen.

Hinweis: Mit dem Steuerknopf kdnnen Sie durch das Menu navigieren und Anpassun-
gen vornehmen.

Tastenhinweis

Gaming
Konfigurieren Sie die spielrelevanten Einstellungen.

) AMD FreeSync
Auflésung Schwarzausgleich Zielstabilisator Ubersteuern Refresh Rate Premium
2560x1440 10 Aus Balance 60 Hz Ein

Bildmodus Standard

GIGABYTE"
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Element

Beschreibung

Zielstabilisator

Wenn diese Funktion aktiviert ist, reduziert sie die Unschéarfe in
rasanten Spielen.

Hinweis: Diese Funktion ist unter den folgenden Bedingungen nicht
verflgbar:

-Wenn die Frequenzeinstellung unter 100 Hz liegt.
- Wenn die FreeSync-Funktion aktiviert ist.

Schwarzaus- | Passen Sie die Helligkeit schwarzer Bereiche an.
gleich

Hohe Zum Scharfstellen von Bildern mit geringer Auflésung.
Auflésung

Display Modus

Wahlen Sie das Seitenverhaltnis des Bildschirms.

Vollbild: Skalieren Sie das Eingangsbild so, dass der
Bildschirm ausgefillt wird. Ideal fir Bilder mit einem
Seitenverhaltnis von 16:9.

- Seitenverhaltnis: Zeigt das Eingangsbild ohne geometrische
Verzerrung so, dass der Bildschirm mdglichst ausgefullt
wird.

Hinweis: Diese Option ist mit den Funktionen FreeSync und PIP/
PBP nicht kompatibel.

Ubersteuern Verbessert die Reaktionszeit des LCD-Monitors.
AMD FreeSync | Wenn diese Funktion aktiviert ist, eliminiert sie
Premium Anzeigeverzdgerungen und Streifenbildung beim Spielen.
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Bild
Konfigurieren Sie die bildrelevanten Einstellungen.

Helligkeit Kontrast Farbtemperatur
85 50 5 Normal

Bildmodus Standard

B Standard B Helligkeit

GIGABYTE’

Element Beschreibung

Standard Zur Bearbeitung von Dokumenten und zum Durchsuchen von
Webseiten.

FPS Zum Spielen von Egoshootern (FPS).

RTS/RPG Zum Spielen von Echtzeit-Strategiespielen (RTS) oder
Rollenspielen (RPG).

Film Zum Ansehen von Filmen.

Reader Zum Ansehen von Dokumenten.

sRGB Zum Ansehen von Fotos und Grafiken am Computer.

Benutzerdefi- Benutzerdefinierte Bildmoduseinstellungen.

niert 1

Benutzerdefi- Benutzerdefinierte Bildmoduseinstellungen.

niert 2

Benutzerdefi- Benutzerdefinierte Bildmoduseinstellungen.

niert 3

Hinweis: Der Monitor nutzt einen Bildschirm mit geringer Blaulichtemission und
Konformitat mit TUV Rheinland Low Blue Light Hardware Solution bei Werks-
ricksetzung/Standardeinstellungsmodus (Helligkeit: 70, Kontrast: 50, CCT:
6500, voreingestellter Modus: Standardmodus).
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Display

Konfigurieren Sie bildschirmrelevante Einstellungen.

H Display

GIGABYTE"

Helligkeit Kontrast Scharfe Farbtemperatur
85 50 5 Normal

Bildmodus Standard

B Eingang

DisplayPort

Element Beschreibung

Eingang Wahlen Sie die Eingangsquelle.

Ubertakten Zur Anwendung einer hdheren Bildfrequenz aktivieren.
Hinweis: Wenn Ubertaktung aktiviert ist,
kann der Monitor fimmern oder es kdnnen andere nachteilige
Effekte entstehen, die sich aus der Gesamtkonfiguration des
Systems und moglicherweise aus den Spezifikationen des
Bildschirms ergeben.
Solche Effekte kdnnen durch Einstellung auf eine geringere
Bildfrequenz reduziert werden.

RGB PC Wahlen Sie eine geeignete RGB-Bereichseinstellung oder

Bereich lassen Sie sie automatisch vom Monitor erkennen.

Overscan Wenn diese Funktion aktiviert ist, vergrof3ert sie das

Eingangsbild geringfugig, sodass der dul3ere Rand des
Bildes ausgeblendet wird.
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PIP/PBP
Konfigurieren Sie die Mehrfachbild-Einstellungen.

Helligkeit Kontrast Scharfe Gamma Farbtemperatur
85 5 Gamma 3 Normal

Bildmodus Standard

m PIP/PBP

GIGABYTE"

Element Beschreibung
Aus Deaktiviert die PIP/PBP-Funktion.
PIP Teilen Sie den Bildschirm in 2 Bereiche (Hauptfenster und
Subfenster).
- Quelle: Andern Sie die Eingangsquelle des
Subfensters.

« PIP GroRe: Passen Sie die GrolRe des Subfensters an.

- Position: Verschieben Sie die Position des Subfensters.

- Display Schalter: Tauscht die beiden Fenster.

« Audio Schalter: Wahlen Sie, von welcher Audio Quelle Sie
den Ton hoéren mochten.

PBP Zeigt in 1 x 1 geteilten Bildschirm (linkes und rechtes

Fenster).

- Quelle: Andern Sie die Eingangsquelle des rechten
Fensters.
- Display Schalter: Tauscht die beiden Fenster.

- Audio Schalter: Wahlen Sie, von welcher Audio Quelle Sie
den Ton héren mochten.

-38 -



LCD-Monitor Bedienungsanleitung

System

Konfigurieren Sie systemrelevante Einstellungen.

GIGABYTE"

Helligkeit Kontrast Farbtemperatur
85 50 5 Normal

Bildmodus Standard

Einstellungen

Element Beschreibung
Audio Konfigurieren Sie die Kopfhdrereinstellungen.

+ Lautstarke: Passen Sie die Lautstarke an.

« Mute: Zum Aktiviren/Deaktivieren der Stummfunktion.
OST Konfigurieren Sie die Bildschirmmenu-Einstellungen.

+ Anzeigedauer: Legen Sie fest, wie lange das
Bildschirmmenl angezeigt werden soll.

« OSD Transparenz: Passen Sie die Transparenz des
Bildschirmmenus an.

OSsD
Einstellungen
(Fortsetzung)

« OSD Sperre: Wenn diese Funktion aktiviert ist, ist keine
OSD-Anpassung erlaubt.
Hinweis: Deaktivieren Sie die OSD Sperre, indem Sie auf den
Steuerknopf driicken.

Wenn die Meldung am Bildschirm erscheint, wahlen Sie zum
Bestatigen Ja.

Taste ist gesperrt,

zur OSD-Freigabe bestatigen

Nein Ja
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Element Beschreibung

Quick Switch | Weisen Sie den Schnelltasten eine Funktion zu.

Verfugbare Optionen: Zielstabilisator, Schwarzausgleich,
Lautstarke, Eingang, Kontrast, Helligkeit und Bildmodus.

Die Standardeinstellung der Schnelltasten:

=> Nach Oben (®): Schwarzausgleich
=> Nach Unten (®): Bildmodus
=> Nach Rechts (@®): Eingang
=> Nach Links (#): Lautstarke

Weitere - Aufldsungshinweis: Wenn diese Funktion aktiviert ist,
Einstellungen erscheint die Meldung uber die aktuelle Aufldsung
am Bildschirm, sobald der Monitor zu einer anderen
Eingangsquelle wechselt.

 Input Auto Switch: Wenn diese Funktion aktiviert
ist, wechselt sie automatisch zu einer verfugbaren
Eingangsquelle.

- Auto Power OFF: Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet sich der Monitor nach einer bestimmten Zeit
automatisch aus.
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Sprache

W Sprache

GIGABYTE"

Helligkeit Kontrast Scharfe Farbtemperatur
85 5

50 Normal
Bildmodus Standard

Englisch

Element

Beschreibung

Sprache

Wabhlen Sie eine verfligbare Sprache fiir das Bildschirmmen.
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Einstellungen speichern
Speichert alle Daten.

Helligkeit Kontrast Schérfe Farbtemperatur
85 50 5 Normal

Bildmodus Standard

B Einstellung1 Speichern

W Speichern

GIGABYTE"

Element Beschreibung

Einstellung1 | Nach Auswahl erscheint das Speichern- und Laden-Men(, aus
dem der Spieler wahlen kann.

Einstellung2 | Nach Auswahl erscheint das Speichern- und Laden-Menu, aus
dem der Spieler wahlen kann.

Einstellung3 | Nach Auswahl erscheint das Speichern- und Laden-Menu, aus
dem der Spieler wahlen kann.
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Alles zurlicksetzen
Setzt den Monitor auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurtick.

Helligkeit Kontrast Scharfe Farbtemperatur
85 50 5 Normal

Bildmodus Standard

m Alles zuriicksetzen

GIGABYTE"
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ANHANGE

Technische Daten

Element Technische Daten
BildschirmgrofRe 32 Zoll
Seitenverhaltnis 16:9

Auflésung 2560 x 1440
Refresh Rate 165Hz

LED-Lebenszeit

30.000 Stunden (min.)

Pixelabstand

0,273(H) x 0,273(V)

Helligkeit

350 Nits (typ.) / 400 Nits (Spitze)

Kontrastverhaltnis

1000:1 (typ.)

Farbtiefe

16,7 Mio. (8 Bit)

Aktive Anzeigeflache 698,112(H) x 392,688(V)
Betrachtungswinkel 178°(H)/178°(V)
Frequenz 48~165Hz
Ein-/Ausgéange - 2xHDMI 2.0 3xUSB 3.0
« 1xDP 14 '(A\[;ownstream 5V/1,5

1 x Kopfhérer

1 x USB Type-C (5
VI3A,9V/I2A,
12V/1,5A, 15V/1A)

1 x USB-Upstream

Stromversorgung

100 bis 240 V Wechselspannung bei 50/60 Hz

Leistungsaufnahme

Ein: 120W (max.)
Bereitschaft: 0.5W
Aus: 0.3W

Abmessungen (B x H x
T)

715 x 584 x 244 mm (mit Stander)

Gewicht

10,2 kg (netto)

Temperaturbereich
(Betrieb)

0°C bis 40°C

Hinweis: Technische Daten kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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Liste unterstitzter Timings

Port QHD Port QHD

HDMI 640x480@60Hz DP 640x480@60Hz
640x480@75Hz 640x480@75Hz
720x480@60Hz 720x480@60Hz
800x600@60Hz 800x600@60Hz
800x600@75Hz 800x600@75Hz
1024x768@60Hz 1024x768@60Hz
1024x768@75Hz 1024x768@75Hz
1280x720@60Hz 1280x720@60Hz
1280x720@120Hz 1280x720@120Hz
1920x1080@60Hz 1920x1080@60HZz
1920x1080@120Hz 1920x1080@120Hz
1920x1080@144Hz 1920x1080@144Hz
2560x1440@60Hz 2560x1440@60Hz
2560x1440@120Hz 2560x1440@120Hz
2560x1440@144Hz 2560x1440@144Hz

2560x1440@165Hz
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Fehlerbehebung
Problem Mogliche Ursache(n)
Keine + Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
Stromversorgung richtig an die Steckdose und den Monitor

angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass Kabel und Stecker nicht
gebrochen sind.

Achten Sie darauf, dass der Monitor eingeschaltet ist.

Es wird kein Bild
am Bildschirm

Achten Sie darauf, dass Monitor und Computer
richtig verbunden und eingeschaltet sind.

Bildschirm aus

angezeigt - Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist. Beachten Sie
Seite 25 oder 34.

Das Bild fullt « Versuchen Sie es mit einem anderen Display

nicht den Modus (Seitenverhaltnis). Beachten Sie Seite

gesamten 36.

Die Farben sind

Achten Sie darauf, dass das Eingangssignalkabel

verfalscht richtig angeschlossen ist.
- Konfigurieren Sie bildrelevante Einstellungen.
Beachten Sie den Abschnitt ,Bild".
Kein Ton « Achten Sie darauf, dass das Kopfhorerkabel richtig
oder geringe angeschlossen ist.
Lautstarke

Passen Sie die Lautstarke an. Beachten Sie
Seite 27 oder 36.

Prifen Sie die Audio Quelle-Einstellung.
Passen Sie Toneinstellungen lhres Computers an.

Hinweis: Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich zur Unterstlitzung an

unseren Kundendienst.
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Grundlegende Pflege
Gehen Sie zur Reinigung des Bildschirms wie folgt vor, wenn er schmutzig wird:
« Befreien Sie den Bildschirm durch Abwischen mit einem weichen, fusselfreien
Tuch von Staub.
» Spriuhen oder tragen Sie eine Reinigungsflissigkeit auf ein weiches Tuch auf.
Wischen Sie den Bildschirm dann sanft mit feuchten Tuch ab.
Hinweis:
« Achten Sie darauf, dass das Tuch feucht, aber nicht nass ist.

+ Uben Sie beim Wischen keinen ibermaRigen Druck auf den Bildschirm aus.
» Saurehaltige sowie scheuernde Reiniger kdnnen den Bildschirm beschadigen.

Hinweise zur USB-Aufladung

Die folgenden Gerate sind mit BC 1.2 des CDP-Modus nicht kompatibel. Wenn
der Hub mit einem PC verbunden ist, kdnnen diese Gerate nicht Gber das USB-
Kabel aufgeladen werden.

Anbieter Gerat PID/VID

Apple IPad PID_129A/VID_05AC
Samsung Galaxy Tab2 10.1 PID_6860/VID_04E8
Samsung GALAXY TabPro PID_6860/VID_04E8

GIGABYTE-Serviceinformationen
Weitere Serviceinformationen finden Sie auf der offiziellen GIGABYTE-Webseite:
https://www.gigabyte.com/
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